PRILOHA VIII

Seznam uvedeny v ¢lanku 24 aktu o pfistoupeni: Lotysko

1.  VOLNY POHYB OSOB

Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi.
31968 L 0360: Smérnice Rady 68/360/EHS ze dne 15. fijna 1968 o odstranéni omezeni pohybu a
pobytu pracovniki &lenskych stati a jejich rodinnych piislusnika uvnité Spoledenstvi (Ut. vést. L

257, 19. 10. 1968, s. 13), naposledy pozménéna:

— 11994 N: Aktem o podminkach pfistoupeni a o tpravach smluv - piistoupeni Rakouské

republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi (Ut. vést. C 241, 29. 8. 1994, s. 21).

31968 R 1612: Natizeni Rady (EHS) €. 1612/68 ze dne 15. fijna 1968 o volném pohybu pracovnikli
uvniti: Spoleéenstvi (Ut. vést. L 257, 19. 10. 1968, s. 2), naposledy pozménéné:

— 31992 R 2434: natizenim Rady (EHS) &. 2434/92 ze dne 27. ervence 1992 (UF. vést. L 245,
26.8.1992,s. 1).
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31996 L 0071: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/71/ES ze dne 16. prosince 1996 o

vysilani pracovnikil v ramci poskytovani sluzeb (UF. vést. L 18, 21. 1. 1997, s. 1).

1. Clanek 39 a ¢&l. 49 prvni pododstavec Smlouvy o ES se ve vztahu k volnému pohybu
pracovnikl a volnému pohybu sluzeb, zahrnujicimu docasny pohyb pracovniki vymezeny v ¢lanku
1 smérnice 96/71/ES, mezi Loty$skem na jedné strané a Belgii, Ceskou republikou, Danskem,
Némeckem, Estonskem, Reckem, gpanélskem, Francii, Irskem, Italii, Litvou, Lucemburskem,
Mad’arskem, Nizozemskem, Rakouskem, Polskem, Portugalskem, Slovinskem, Slovenskem,
Finskem, Svédskem a Spojenym kralovstvim na strané druhé, pouziji v pIném rozsahu pouze za

podminek piechodnych ustanoveni uvedenych v odstavcich 2 az 14.

2. Odchylné€ od ¢lankt 1 az 6 natizeni (EHS) €. 1612/68 budou stavajici ¢lenské staty do konce
obdobi dvou let po dni pfistoupeni uplatiiovat narodni opatfeni nebo opatieni, ktera vyplyvaji

z dvoustrannych dohod, upravujici pfistup lotySskych statnich ptislusnikti na jejich trhy prace.
Stavajici ¢lenské staty mohou tato opatieni dale uplatiiovat do konce obdobi péti let po dni

ptistoupeni LotySska.
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Lotyssti statni prislusnici, ktefi ke dni pfistoupeni ve stdvajicim ¢lenském staté legalné pracuji a je
jim umoznén vstup na trh prace tohoto ¢lenského statu na nepterusenou dobu 12 mésicti nebo delsi,
mayji pristup na trh prace tohoto ¢lenského statu, ale ne na trh prace ostatnich ¢lenskych statt

uplatitujicich narodni opatieni.

Stejnych prav pozivaji lotyssti statni ptislusnici, kterym byl na nepferusenou dobu 12 mésicti nebo

delsi umoznén vstup na trh prace stavajiciho clenského statu az po piistoupeni.

Lotyssti statni prislusnici uvedeni vyse ve druhém a tfetim pododstavci prestanou pozivat prav
uvedenych ve zminénych pododstavcich, pokud dobrovolné€ opusti trh prace daného stavajiciho

¢lenského statu.

Téchto prav nepozivaji lotyssti statni piislusnici, ktefi ve stavajicim ¢lenském staté legalné pracuji
ke dni ptistoupeni nebo Vv pribéhu obdobi, po které se uplatituji narodni opatieni, a kterym byl

umoznén vstup na trh prace tohoto clenského statu na dobu kratsi nez 12 meésict.

3. Pied koncem obdobi dvou let po dni piistoupeni pfezkouma Rada na zakladé zpravy Komise

pusobeni pfechodnych ustanoveni uvedenych v odstavci 2.
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Po dokonceni tohoto pfezkouméani a nejpozdéji do konce obdobi dvou let po dni pfistoupeni oznami
stavajici ¢lenské staty Komisi, zda budou dale uplatiiovat narodni opatieni nebo opatieni, kterd
vyplyvaji z dvoustrannych dohod, nebo zda budou napiisté uplatiiovat ¢lanky 1 az 6 nafizeni (EHS)
. 1612/68. Nebude-li takové oznameni ucinéno, uplatiuji se ¢lanky 1 az 6 natizeni (EHS)

. 1612/68.

(@14

(@]}

4.  Na zadost LotySska se mize uskutecnit jesté jedno pfezkoumani. Pouzije se postup podle

odstavce 3, pri¢emz prezkoumani bude dokonceno do Sesti mésicti od doruceni zZadosti LotySska.

5. Clensky stat, ktery na konci obdobi péti let uvedeného v odstavci 2 zachovava narodni
opatieni nebo opatteni, ktera vyplyvaji z dvoustrannych dohod, mlze v pfipad¢ vaznych naruseni
trhu prace nebo nebezpeci takovych naruseni po oznameni Komisi dale uplatiiovat tato opatieni do
konce obdobi sedmi let po dni pfistoupeni. Nebude-li takové oznameni u¢inéno, uplatiiuji se ¢lanky

1 az 6 natizeni (EHS) ¢. 1612/68.

6.  Clenské staty, které béhem obdobi sedmi let po dni pistoupeni viiéi statnim piislusnikéim
Lotysska na zékladé odstavct 3, 4 nebo 5 uplatiiuji ¢lanky 1 az 6 natizeni (EHS) ¢. 1612/68 a které
béhem tohoto obdobi vydavaji staitnim piisluSnikim LotySska pro Gcely evidence povoleni

k zamé&stnani, vydavaji tato povoleni automaticky.
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7. Clenské staty, ve kterych se na zakladé odstavei 3, 4 nebo 5 ve vztahu k loty§skym statnim
prislusnikim uplatiuji ¢lanky 1 aZ 6 nafizeni (EHS) ¢. 1612/68, se mohou do konce obdobi sedmi

let po dni pfistoupeni rozhodnout pro postup stanoveny V nize uvedenych pododstavcich.

Pokud je ve ¢lenském stat€¢ uvedeném Vv prvnim pododstavci vazné€ naruSen trh prace nebo se
predvida jeho naruseni, které by mohlo vazné ohrozit zivotni tirovenl nebo tiroven zaméstnanosti

Vv dané oblasti nebo povolédni, informuje o tom tento ¢lensky stat Komisi a ostatni ¢lenské staty a
soucasn¢ jim poskytne veskeré nalezité udaje. Na zakladé téchto informaci mize ¢lensky stat
pozadat Komisi, aby oznamila GpIné nebo Caste¢né pozastaveni uplatinovani ¢lankt 1 az 6 nafizeni
(EHS) €. 1612/68 za ucelem obnoveni b&ézného stavu v dané oblasti nebo povolani. Komise
rozhodne o pozastaveni a délce jeho trvani a rozsahu nejpozdéji do dvou tydnd od doruéeni zadosti
a oznami své rozhodnuti Radé. Kazdy ¢lensky stat miize do dvou tydnt od vydani rozhodnuti

Komise pozadat Radu o zruseni nebo zménu rozhodnuti. Rada rozhodne o této zadosti

kvalifikovanou vétSinou do dvou tydn.
Clensky stat uvedeny v prvnim pododstavci miize v naléhavych a vyjimeénych ptipadech pozastavit

uplatiiovéni ¢lanki 1 az 6 natizeni (EHS) €. 1612/68, a nasledné zasle odivodnéné oznameni

Komisi.
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8.  Po dobu, kdy je podle vyse uvedenych odstavct 2 az 5 a 7 uplatiiovani ¢lankt 1 az 6 nafizeni
(EHS) ¢. 1612/68 pozastaveno, se na statni prislusniky stavajicich ¢lenskych statii v LotySsku a na
lotySské statni ptislusniky ve stavajicich clenskych statech uplatnuje ¢lanek 11 nafizeni za téchto

podminek:

—  rodinni pfislusnici pracovnika uvedeni v ¢l. 10 odst. 1 pism. a) nafizeni, ktefi s pracovnikem
na uzemi Clenského statu legalné bydli ke dni pfistoupeni, maji po piistoupeni okamzity
piistup na trh prace tohoto ¢lenského statu. To se nevztahuje na rodinné prislusniky
pracovnika, kterému byl legaln¢ umoznén vstup na trh prace clenského statu na dobu kratsi

nez 12 meésicu;

—  rodinni pfislu$nici pracovnika uvedeni v ¢1. 10 odst. 1 pism. a) nafizeni, ktefi s pracovnikem
na uzemi ¢lenského statu legalné bydli ode dne pozdéjsiho nez den pristoupeni, ale v dobé
uplatiiovani vyse uvedenych piechodnych ustanoveni, maji pfistup na trh prace od okamziku,
kdy v doty¢ném ¢lenském staté bydli nejméné po dobu osmnacti mésicti, nebo od tretiho roku

po dni pfistoupeni, podle toho, co nastane diive.

Témito ustanovenimi nejsou dotéena vyhodnéjsi narodni opatieni nebo opatreni, kterd vyplyvaji

z dvoustrannych dohod.
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9.  Vzhledem k tomu, ze n€ktera ustanoveni smérnice 68/360/EHS nemohou byt oddélena od
téch ustanoveni natizeni (EHS) ¢. 1612/68, jejichz uplatiiovani je podle odstavci 2 az5a 7 a 8
odlozeno, mohou se LotySsko a stavajici ¢lenské staty od téchto ustanoveni odchylit v rozsahu

nezbytném pro uplatiiovani odstavcii2 az5a 7 a 8.

10. 'V ptipadech, kdy jsou na zakladé vySe uvedenych piechodnych ustanoveni stdvajicimi
Clenskymi staty uplatiovana narodni opatfeni nebo opatieni, ktera vyplyvaji z dvoustrannych
dohod, mtze LotySsko ponechat v platnosti rovnocenna opatieni ve vztahu ke statnim piislusniktim

daného c¢lenského statu nebo Clenskych stata.

11. Pokud je nékterym stavajicim ¢lenskym statem pozastaveno uplatiiovani ¢lankt 1 az 6
natizeni (EHS) €. 1612/68, mlze se LotySsko ve vztahu k Ceské republice, Estonsku, Litve,
Madarsku, Polsku, Slovinsku nebo Slovensku rozhodnout pro postup stanoveny v odstavci 7.
Béhem takového obdobi se povoleni k zaméstnani vydana Loty$skem pro ucely evidence statnim
prislusniktim Ceské republiky, Estonska, Litvy, Mad’arska, Polska, Slovinska nebo Slovenska

vydavaji automaticky.

12. Kazdy stavajici ¢lensky stat uplatiujici narodni opatieni v souladu s odstavci 2 az5a 7 az 9
muze V rdmci vnitrostatnich pravnich predpisi zavést vétsi svobodu pohybu, nez je svoboda pohybu
ke dni pfistoupeni, v€etné tiplného piistupu na trh prace. Od tietiho roku po dni piistoupeni se
kazdy stavajici ¢lensky stat uplatiiujici narodni opatieni miiZze kdykoli rozhodnout uplatiiovat misto

nich ¢lanky 1 az 6 natizeni (EHS) €. 1612/68. O tomto rozhodnuti informuje Komisi.
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13. S cilem ¢elit vaZnym naruSenim trhu prace nebo nebezpeci takovych naruseni v urcitych
citlivych odvétvich sluzeb, ktera mohou vzniknout v nékterych oblastech pfi nadnarodnim
poskytovani sluzeb definovaném v ¢lanku 1 smérnice 96/71/ES, se mohou Némecko a Rakousko po
dobu, kdy uplatiiuji na zakladé vyse uvedenych piechodnych ustanoveni na volny pohyb lotySskych
pracovniktl narodni opatieni nebo opatieni, ktera vyplyvaji z dvoustrannych dohod, po ozndmeni
Komisi odchylit od ¢l. 49 prvniho pododstavce Smlouvy o ES s cilem omezit v ramci poskytovani
sluzeb spole¢nostmi usazenymi vV LotySsku doCasny pohyb pracovniki, jejichZ pravo na ptistup

k zamé&stnani v Némecku nebo Rakousku podléha narodnim opatienim.

Seznam odvétvi sluzeb, na kterd se miize vztahovat tato odchylka, je nasledujici:

— v Némecku:

Odvétvi Kod NACE ), pokud neni uvedeno jinak

Stavebnictvi v€etné souvisejicich | 45.1 az 4;

obort Cinnosti uvedené v piiloze smérnice
96/71/ES

Cisténi budov, zafizeni a 74.70 Cisténi budov, zafizeni a dopravnich

dopravnich prostredka prostiedkil

Jiné sluzby 74.87 Pouze ¢innosti v oblasti dekorace
interiéra
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v Rakousku:

Odvétvi Koéd NACE ), pokud neni uvedeno
jinak
Cinnosti v rostlinné vyrobg; terénni 01.41

uprava zahrad, parkd, sadi a jinych

zelenych ploch

Rezani, tvarovani a kone¢na tprava 26.7
ozdobného a stavebniho ptirodniho

kamene

Vyroba kovovych konstrukci a jejich 28.11
dila

Stavebnictvi v€etné souvisejicich obort | 45.1 az 4;

Cinnosti uvedené V piiloze smérnice

96/71/ES
Pétraci a ochranné ¢innosti 74.60
Cisténi budov, zafizeni a dopravnich 74.70

prostiedki

Ostatni ¢innosti souvisejici se zdravotni | 85.14

péci

Socialni péce bez ubytovani 85.32

) NACE: viz 31990 R 3037: nafizeni Rady (EHS) &. 3037/90 ze dne 9. fijna 1990 o
statistické klasifikaci ekonomickych ¢innosti v Evropském spoleéenstvi, naposledy
pozménéné 32002 R 0029: natizenim Komise (ES) ¢. 29/2002 ze dne 19. 12. 2001 (Ut.
vést. L 6, 10. 1. 2002, s. 3).
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Lotyssko muize po oznameni Komisi a v rozsahu, v jakém se Némecko a Rakousko v souladu
s ptfedchozimi pododstavci odchyli od €l. 49 prvniho pododstavee Smlouvy o ES, pfijmout

rovnocenna opatreni.

Uplatnovani tohoto odstavce nesmi vést ke zptisnéni podminek docasného pohybu pracovniki
v ramci nadnarodniho poskytovani sluzeb mezi Némeckem nebo Rakouskem a Loty$skem

Vv porovnani s podminkami ke dni podpisu smlouvy o pfistoupeni.

14. Uplatiiovani odstavcii 2 az 5 a 7 az 12 nesmi vést ke zptisnéni podminek piistupu lotySskych
statnich piislu$nikt na trhy prace stavajicich ¢lenskych stati v porovnani s podminkami ke dni

podpisu smlouvy o pfistoupeni.

Bez ohledu na uplatiiovani odstavcd 1 az 13 budou stavajici ¢lenské staty béhem doby uplatiovani
narodnich opatfeni nebo opatieni, kterd vyplyvaji z dvoustrannych dohod, upiednostiovat
V piistupu na svij trh prace pracovniky, ktefi jsou statnimi ptislusniky clenskych stati, pred

pracovniky, ktefi jsou statnimi pfislusniky tfetich zemi.
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Na loty$ské migrujici pracovniky a jejich rodinné piislusniky, kteti legalné bydli a pracuji v jiném
Clenském staté, nebo na migrujici pracovniky z ostatnich ¢lenskych stata a jejich rodinné
ptislusniky, ktefi legaln€ bydli a pracuji v LotySsku, se nebudou vztahovat vétsi omezeni nez na
migrujici pracovniky a jejich rodinné pfislusniky z tfetich zemi, kteti bydli a pracuji v ¢lenském
staté¢ nebo v LotySsku. Pii uplatiiovani zadsady upfednostiiovani pracovnikli z ¢lenskych zemi
Spole¢enstvi se s migrujicimi pracovniky z tretich zemi, ktefi bydli a pracuji v LotySsku, nesmi

zachazet ptiznivéji nez se statnimi piislusniky Lotysska.

2. VOLNY POHYB SLUZEB

1. 31994 L 0019: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/19/ES ze dne 30. kvétna 1994 o
systémech pojisténi vklada (Ut. vést. L 135, 31. 5. 1994, s. 5).

Odchylné od €l. 7 odst. 1 smérnice 94/19/ES se do 31. prosince 2007 v LotyS$sku neuplatiiuje
minimalni Groven pojisténi . LotySsko zajisti, aby jeho systém pojisténi vkladii poskytoval kryti do
31. prosince 2005 nejmén¢ ve vysi 10 000 eur a od 1. ledna 2006 do 31. prosince 2007 nejméngé ve

vysi 15 000 eur.
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Béhem piechodného obdobi si ostatni ¢lenské staty ponechavaji pravo zabranit vykonu ¢innosti
pobocky lotysské finan¢ni instituce usazené na jejich tizemi, dokud se tato pobocka neptipoji
k Gfedné uznanému systému pojisténi vkladt uvnitt doty¢ného ¢lenského statu, aby fadné pokryla

rozdil mezi lotySskou urovni pojisténi a minimalni irovni uvedenou Vv ¢l. 7 odst. 1.

2. 31997 L 0009: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/9/ES ze dne 3. bfezna 1997 o
systémech pro odskodnéni investort (Ut. vést. L 84, 26. 03. 1997, s. 22).

Odchylné od ¢l. 4 odst. 1 smérnice 97/9/ES se do 31. prosince 2007 v LotySsku neuplatiiuje
minimalni aroven odskodnéni. LotySsko zajisti, aby jeho systém pro odSkodnéni investorti
poskytoval kryti do 31. prosince 2005 nejméné ve vysi 10 000 eur a od 1. ledna 2006 do

31. prosince 2007 nejméné ve vysi 15 000 eur.

Béhem prechodného obdobi si ostatni ¢lenské staty ponechavaji pravo zabranit vykonu ¢innosti
pobocky lotySského investi€niho podniku usazené na jejich tizemi, dokud se tato pobocka nepftipoji
k afedné uznanému systému pro odskodnéni investort uvnitt dotyéného ¢lenského statu, aby fadné

pokryla rozdil mezi lotySskou urovni odSkodnéni a minimalni urovni uvedenou v ¢l. 4 odst. 1.
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3.  VOLNY POHYB KAPITALU

Smlouva o Evropskeé unii;

Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi.

Odchyln¢€ od povinnosti vyplyvajicich ze smluv, na kterych je zalozena Evropska unie, miize
Lotyssko po dobu sedmi let ode dne piistoupeni ponechat v platnosti pravidla stanovena ve svych
pravnich ptedpisech platnych ke dni podpisu tohoto aktu tykajici se nabyvani zeméd¢lské ptidy a
lesti statnimi ptislusniky ¢lenskych statl a spole¢nostmi ztizenymi podle prava jiného ¢lenského
statu, které nejsou ani usazeny, ani zapsany do rejstiiku, ani nemaji mistni pobo¢ku nebo zastoupeni
v Lotyssku. V zadném ptipadé nesmi byt v souvislosti s nabyvanim zemédélské pudy a lesi se
statnim ptislusnikem ¢lenského statu zachazeno méné ptiznive nez ke dni podpisu smlouvy o

pfistoupeni nebo s vét§imi omezenimi nez se statnim piislusnikem treti zemé.

Na statni ptislusniky jiného ¢lenského statu, ktefi se chtéji usadit jako samostatné hospodatici
zemédélci a bydlet v LotySsku a ktefi maji zdkonné bydlisté a jsou ¢inni v zemédélstvi v LotySsku
nepretrzit¢ nejméne po dobu tii let, se nebude vztahovat piedchozi pododstavec ani zadné jiné

postupy nez ty, které se vztahuji na statni ptisluSniky LotySska.
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Obecné prezkoumani téchto prechodnych opatieni se uskutecni ve téetim roce po dni ptistoupeni.
K tomuto tc¢elu Komise piedlozi zpravu Radé. Rada mlize na ndvrh Komise jednomysiné

rozhodnout o zkraceni nebo ukonceni pfrechodného obdobi uvedeného v prvnim pododstavci.
Bude-li dostate¢né prokazano, Ze po uplynuti piechodného obdobi nastanou vazna naruSeni nebo
hrozba vaznych naruseni trhu se zeméd¢€lskou ptidou v Lotyssku, rozhodne Komise na zadost

Lotysska o prodlouzeni pfechodného obdobi o nejvyse tii roky.

4. ZEMEDELSTVI

A. ZEMEDELSKE PREDPISY
1. 31991 R 2092: Natizeni Rady (EHS) ¢. 2092/91 ze dne 24. ¢ervna 1991 o ekologickém
zemdd8lstvi a k nému se vztahujicimu oznaGovani zemédélskych produktt a potravin (Ut. vést. 198,

22.7.1991), naposledy pozménéné:

— 32002 R 0473: natizenim Komise (ES) &. 473/2002 ze dne 15. 3. 2002 (Ut. vést. L 75,
16. 3. 2002, s. 21).
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Odchylné od ¢l. 6 odst. 1, 2 a 3 nafizeni (EHS) ¢. 2092/91 je v ekologickém zemédélstvi v LotySsku
do 1. ledna 2006 povoleno pouzivani neoSetfeného osiva, sadby a rozmnozovaciho materialu, ktery

nebyl vyprodukovan pomoci ekologickych metod produkce.

Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢. 2092/91 je v ekologickych chovech vcel v Lotyssku do
1. ledna 2006 povoleno pouzivani neorganického cukru, ktery neni vyroben pomoci ekologickych

metod produkce, jako doplitku do piipravka pro vyzivu vcel.

Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 a 2 natfizeni (EHS) ¢. 2092/91 je v ekologickém zemédélstvi v LotySsku

po dobu 18 mésicti ode dne pfistoupeni povoleno pouzivani piipravkt z manganistanu draselného .
2. 31997 R 2597: Natizeni Rady (ES) ¢. 2597/97 ze dne 18. prosince 1997, kterym se stanovi
doplnujici pravidla spole¢né organizace trhu s mlékem a mléEnymi vyrobky pro konzumni mléko

(UF. vést. 351, 23. 12. 1997, s. 13), naposledy pozménéné:

— 31999 R 1602: nafizenim Rady (ES) & 1602/1999 ze dne 19.7.1999 (Ut. vést. L 189,
22.7.1999, s. 43).
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Odchylné od ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a ¢) nafizeni (ES) ¢. 2597/97 se pozadavky na obsah tuku v mléce
Vv neuplatituji na konzumni mléko vyprodukované v LotySsku béhem obdobi péti let ode dne
pristoupeni. Konzumni mléko, které nespliiuje pozadavky na minimalni obsah tuku, mize byt

uvadéno na trh pouze v LotyS$sku nebo muze byt vyvazeno do tetich zemi.

3. 31999 R 1254: Natizeni Rady (ES) ¢. 1254/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o spolecné
organizaci trhu s hovézim a telecim masem (Ut. vést. L 160, 26. 6. 1999, s. 21), naposledy

pozménéné:

— 32001 R 2345: nafizenim Komise (ES) &. 2345/2001 ze dne 30. 11. 2001 (Ut. vést. L 315,
1.12. 2001, s. 29).

Odchylné od ¢l. 3 pism. f) nafizeni (ES) ¢. 1254/1999 muze LotySsko do konce roku 2006
povazovat kravy plemen uvedenych v piiloze I nafizeni Komise (ES) ¢. 2342/1999, kterym se
stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) €. 1254/1999 o spole¢né organizaci trhu s hovézim
a telecim masem, pokud jde o rezim prémii ', za krévy, na které Ize poskytnout prémie na kravy bez
trzni produkce mléka podle pododdilu 3 nafizeni (ES) ¢. 1254/1999, pokud k nim byli ptfipusténi
byci masnych plemen nebo jimi byly inseminovany.

! Ut. vést. L 281, 4. 11. 1999, s. 30.
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B. VETERINARNI A ROSTLINOLEKARSKE PREDPISY
.  VETERINARNI PREDPISY

31964 L 0433: Smérnice Rady 64/433/EHS ze dne 26. Cervna 1964 o hygienickych otazkéch
produkce erstvého masa a jeho uvadéni na trh (Ut vést. P 121, 29. 7. 1964, s. 2012 a pozdgji

pozménéna a vydand v Gplném znéni v UF. vést. L 268, 24. 9. 1991, s. 71), naposledy pozménéna:

— 31995 L 0023: smérnici Rady 95/23/ES ze dne 22. 6. 1995 (Ut. vést. L 243, 11. 10. 1995,
s. 7).

31971 L 0118: Smérnice Rady 71/118/EHS ze dne 15. Unora 1971 o hygienickych otadzkach
produkce erstvého driibeziho masa a jeho uvadéni na trh (Ut. vést. L 55, 8. 3. 1971, s. 23 a pozdgji

pozménéna a aktualizovana v UF. vést. L 62, 15. 3. 1993, s. 6), naposledy pozménéna:

- 31997 L 0079: smérnici Rady 97/79/ES ze dne 18. 12. 1997 (Ut. vést. L 24, 30. 1. 1998,
s. 31).

31977 L 0099: Smérnice Rady 77/99/EHS ze dne 21. prosince 1976 o hygienickych otazkach pfi
vyrobé a uvadéni na trh masnych vyrobkt a nékterych dalsich vyrobka zivogisného pavodu (UF.

veést. L 57, 2. 3. 1992, s. 4), naposledy pozménéna:

— 31997 L 0076: smérnici Rady 97/76/ES ze dne 16. 12. 1997 (Uf. veést. L 10, 16. 1. 1998,
s. 25).
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31991 L 0493: Smérnice Rady 91/493/EHS ze dne 22. ¢ervence 1991 o hygienickych predpisech
pro produkci a uvadéni produktt rybolovu na trh (Ut. vést. L 268, 24. 9. 1991, s. 15), naposledy

pozménéna:

- 31997 L 0079: smérnici Rady 97/79/ES ze dne 18. 12. 1997 (Ut. vést. L 24, 30. 1. 1998,
s. 31).

31992 L 0046: Smérnice Rady 92/46/EHS ze dne 16. ¢ervna 1992 o hygienickych ptedpisech pro
produkci syrového mléka, tepelné osetieného mléka a mlécnych vyrobka a jejich uvadéni na trh

(Ut. vést. L 268, 14. 9. 1992, s. 1), naposledy pozménéné:

— 31996 L 0023: smérnici Rady 96/23/ES ze dne 29. 4. 1996 (Ut. vést. L 125, 23. 5. 1996,
s. 10).

31994 L 0065: Smérnice Rady 94/65/ES ze dne 14. prosince 1994, kterou se stanovi pozadavky na
vyrobu a uvadéni na trh mletého masa a masnych polotovart (Ut. vést. L 368, 31. 12. 1994, s. 10).

a)  Strukturalni pozadavky stanovené Vv ptiloze I smérnice 64/433/EHS, v pfiloze I smérnice
71/118/EHS, v piilohach A a B smérnice 77/99/EHS, v ptiloze smérnice 91/493/EHS,
v ptiloze B smérnice 92/46/EHS a v piiloze I smérnice 94/65/ES se do 31. prosince 2005
neuplatiuji na zafizeni v LotyS$sku uvedena v dodatku A k této ptiloze s vyhradou nize

stanovenych podminek.
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b)

Dokud se na zafizeni zminéna Vv pismenu a) vztahuje uvedené pismeno, smé&ji byt produkty

pochazejici z téchto zafizeni uvadény pouze na vnitrostatni trh nebo pouzivany k dalSimu

zpracovani ve vnitrostatnich zatizenich, na ktera se rovnéz vztahuje pismeno a), bez ohledu na

okamzik uvedeni na trh. Tyto produkty musi byt oznaceny zvlastni hygienickou znackou.

Cerstvé, upravené nebo zpracované produkty rybolovu Ize pouze uvadét na vnitrostatni trh
nebo s nimi manipulovat nebo je dale zpracovavat v témze zatizeni, bez ohledu na okamzik
uvedeni na trh. Cerstvé, upravené nebo zpracované produkty rybolovu musi byt pfimo nebo
skupinové zabaleny v prodejnich jednotkéch a musi byt opatfeny zvlastni identifikacni

znackou.

Prvni pododstavec se vztahuje rovnéz na vSechny produkty pochazejici z integrovanych

zafizeni na produkci masa, pokud se na ¢ast zafizeni vztahuje pismeno a).

Zafizeni na zpracovani mléka uvedena v dodatku A Kk této piiloze sméji dostavat dodavky
syrového mléka z hospodaistvi produkujicich mléko, ktera nejsou v souladu s piilohou A
kapitolou IV ¢asti A bodem 1 smérnice 92/46/EHS, za podminky, ze tato hospodatstvi jsou

uvedena na seznamu vedeném pro tento Ucel lotySskymi organy.
V roce 2005 se syrové mléko dodané z hospodafstvi, ktera nejsou v souladu s p¥ilohou A

kapitolou IV ¢asti A bodem 1 smérnice 92/46/EHS, smi pouzivat vylu¢né pro vyrobu syra

s dobou zrani delsi neZ 60 dnu.
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d)

Lotyssko zajisti postupné dosazeni souladu se strukturdlnimi pozadavky uvedenymi

Vv pismenu a) v souladu se lhtitami pro napravu stavajicich nedostatka stanovenymi v dodatku
A k této ptiloze. LotySsko zajisti, aby V provozu sméla pokracovat pouze zafizeni, kterd
dosahnou plného souladu s témito pozadavky do 31. prosince 2005. LotySsko bude Komisi
podavat ro¢ni zpravy o pokroku dosazeném v jednotlivych zafizenich uvedenych v dodatku

A, vCetn¢ seznamu zafizeni, kterd dokoncila vyvoj v pribéhu daného roku.

Komise smi aktualizovat dodatek A uvedeny v pismenu a) pfed piistoupenim a do
31. prosince 2005 a pii této prilezitosti mize doplilovat, v omezeném rozsahu, nebo vypoustet
jednotliva zatizeni S ohledem na pokrok dosazeny pii naprave stavajicich nedostatkli a na

vysledky monitorovaciho procesu.

Provadéci pravidla k zajisténi fadného fungovani vyse uvedeného prechodného rezimu budou
pfijata postupem podle ¢lanku 16 smérnice 64/493/EHS, ¢lanku 21 smérnice 71/118/EHS,
¢lanku 20 smeérnice 77/99/EHS, ¢lanku 15 smérnice 91/437/EHS, ¢lanku 31 smérnice
92/46/EHS a ¢lanku 20 smérnice 94/65/ES.
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2.

32002 R 1774: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1774/2002 ze dne 3. fijna

2002, kterym se stanovi hygienické piedpisy pro zivocisné vedlejsi produkty neuréené k lidskée

spotiebd (UF. vést. L 273, 10. 10. 2002, s. 1).

a)

b)

Strukturalni pozadavky uvedené v dodatku B Kk této pfiloze ve vztahu k ptiloze V kapitole | a
piiloze VII kapitole I natizeni (ES) ¢. 1774/2002 se do 31. prosince 2004 neuplatiiuji na

zafizeni v LotyS$sku uvedena v dodatku B s vyhradou niZe stanovenych podminek.

Zafizeni uvedena v pismenu a) smé&ji manipulovat pouze s materialem kategorie 3, jak je
vymezen v ¢lanku 6 natizeni (ES) ¢. 1774/2002, zpracovavat jej a skladovat. Dokud se na
zminéna zatizeni vztahuje tento odstavec, smé&ji byt produkty pochéazejici z téchto zatizeni
uvadény pouze na vnitrostatni trh v LotySsku a nesméji byt pouzivany ve vyrobcich uréenych
pro ostatni ¢lenské staty bez ohledu na okamzik uvedeni na trh. Tyto produkty musi byt

oznaceny zvlastnim Stitkem.

Lotyssko zajisti postupné dosazeni souladu se strukturalnimi pozadavky uvedenymi

Vv pismenu a) v souladu se Ihutami pro napravu stavajicich nedostatki stanovenymi v dodatku
B. LotySsko zajisti, aby v provozu sméla pokracovat pouze zafizeni, kterd dosahnou plného
souladu s témito pozadavky do 31. prosince 2004. Lotys$sko Komisi podava ro¢ni zpravu o
pokroku dosazeném v jednotlivych zatizenich uvedenych v dodatku B, vCetné seznamu

zatizeni, kterd dokonéila vyvoj v pribéhu daného roku.
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d)  Komise smi aktualizovat dodatek B uvedeny v pismenu a) pied piistoupenim a do
31. prosince 2004 a pfi této pfilezitosti mize dopliovat, v omezeném rozsahu, nebo vypoustét
jednotliva zatizeni S ohledem na pokrok dosazeny pii napravé stavajicich nedostatkti a na

vysledky monitorovaciho procesu.

Provadéci pravidla k zajisténi fadného fungovani vyse uvedené prechodné upravy budou

piijata postupem podle ¢1. 33 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1774/2002.

II.  ROSTLINOLEKARSKE PREDPISY

32002 L 0053: Smérnice Rady 2002/53/ES ze dne 13. ¢ervna 2002 o Spole¢ném katalogu odrid
druhti zemédélskych rostlin (Uf. vést. L 193, 20. 7. 2002, s. 1).

32002 L 0055: Smérnice Rady 2002/55/ES ze dne 13. ¢ervna 2002 o uvadéni osiva zeleniny na trh
(UF. vést. L 193, 20. 7. 2002, s. 33).

LotySsko mtize na dobu péti let ode dne piistoupeni odlozit uplatiiovani smérnic 2002/53/ES a
2002/55/ES, pokud jde o uvadéni osiva odriid zapsanych Vv jeho narodnich katalozich odrad druhi
zemédélskych rostlin a odriid druhii zeleniny, které nebyly ufedné schvaleny v souladu

S ustanovenimi uvedenych smérnic, na trh na jeho tzemi. V pribéhu tohoto obdobi nesmi byt toto

osivo uvadéno na trh na izemi ostatnich ¢lenskych statt.
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5. RYBOLOV

31992 R 3760: Natizeni Rady (EHS) ¢. 3760/92 ze dne 20. prosince 1992 o zavedeni rezimu
Spoledenstvi pro rybolov a akvakulturu (Ut. vést. L 389, 31. 12. 1992, s. 1), naposledy pozménéné:

— 31998 R 1181: natizeni Rady (ES) ¢. 1181/98 ze dne 24. 9. 1998 (Ut. vést. L 164, 9. 10. 1998,
s. 1).

Naftizeni (EHS) ¢. 3760/92 se uplatiiuje na Loty$sko s vyhradou téchto zvlastnich ustanoveni.

Podily na rybolovnych pravech Spolecenstvi pfidélené LotySsku pro populace ryb, které podléhaji

omezenim odlovu, jsou stanoveny podle druhli a pasem takto:

Podily pro
Druh Oblast ICES nebo IBSFC Lotyssko
%
sled’ obecny 111 b, ¢, d¥, s vyjimkou spravni jednotky 3 IBSFC 7,280
$prot obecny | I b, ¢, d¥ 13,835
losos 11 b, ¢, d subdivize 32 IBSFC' 13,180
treska obecna | Il b, ¢, d¥ 7,126

@ vody Spolecenstvi
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Tyto podily se pouZiji pro prvni pfidéleni rybolovnych prav LotySsku postupem podle ¢l. 8 odst. 4
natizeni (EHS) ¢. 3760/92.

Déle Rada na navrh Komise kvalifikovanou vétSinou urc¢i podil LotySska na rybolovnych pravech

Spolecenstvi v oblasti NAFO na zdklad¢ platné rovnovahy v ramci NAFO v obdobi bezprostiedné

predchazejicim dni pfistoupeni.

6. DOPRAVNI POLITIKA

1. 31985 R 3821: Natizeni Rady (EHS) ¢. 3821/85 ze dne 20. prosince 1985 o zdznamovém

zafizeni V silniéni dopravé (Ut vést. L 370, 31. 12. 1985, s. 8), naposledy pozménéné:

— 32002 R 1360: natizenim Komise (ES) &. 1360/2002 ze dne 13. 6. 2002 (Uf. vést. L 207, 5. 8.
2002, s. 1).

AA2003/ACT/Ptiloha VIIl/cs 2762



Odchylné od ¢l. 3 odst 1 natizeni (EHS) ¢. 3821/85 se v LotySsku do 1. ledna 2005 neuplatiiuje
pozadavek na zavedeni a pouzivani zaznamového natizeni ve vozidlech registrovanych pro
piepravu osob nebo zboZi po silnici, pokud jde o vozidla registrovana pied 1. lednem 2001 a
pouzivana vyhradné pro vnitrostatni dopravni operace. Ridi¢i téchto vozidel zapisuji doby Fizeni a

doby odpocinku do osobni knihy jizd.

2. 31993 R 3118: Natizeni Rady (EHS) ¢. 3118/93 ze dne 25. fijna 1993, kterym se stanovi
podminky, za nichz mtize dopravce nerezident provozovat vnitrostatni silni¢ni pfepravu zbozi

uvnitt ¢lenského statu (UE. vést. L 279, 12. 11. 1993, s. 1), naposledy pozménéné:

— 32002 R 0484: nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 484/2002 ze dne 1. biezna
2002 (Ui vést. L 76, 19. 3. 2002, s. 1).

a)  Odchyln¢ od ¢lanku 1 nafizeni (EHS) €. 3118/93 jsou do konce druhého roku nasledujiciho po
dni pfistoupeni dopravcei usazeni V LotySsku vylou€eni z provozovani vnitrostatni silni¢ni
ptepravy zbozi V jinych ¢lenskych statech a dopravci usazeni Vv jinych ¢lenskych statech jsou

vylouceni z provozovani vnitrostatni silni¢ni ptepravy zbozi v LotySsku.
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b)

Pted koncem druhého roku nasledujiciho po dni pfistoupeni ozndmi ¢lenské staty Komisi, zda
si pteji prodlouzit toto obdobi nejvyse o dva roky nebo zda si pieji napiisté plné uplatiovat
¢lanek 1 uvedeného natizeni. Neni-li zadné takové oznameni ucinéno, uplatiiuje se ¢lanek 1
uvedeného natizeni. Pouze dopravci usazeni v ¢lenskych statech, ve kterych se uplatiuje
¢lanek 1 uvedeného nafizeni, mohou provozovat vnitrostatni silni¢ni ptepravu zbozi v jinych

¢lenskych statech, ve kterych se ¢lanek 1 také uplatiiuje.

Pted koncem Ctvrtého roku nasledujiciho po pfistoupeni Vv piipad¢ vazného narusSeni nebo
nebezpeci vazného naruseni vnitrostatniho trhu silniéni ptepravy zbozi oznami ¢lenské staty,
ve kterych se ¢lanek 1 uvedeného nafizeni neuplatiuje na zakladé pismene b), Komisi, zda si
pteji prodlouzit toto obdobi nejvyse o jeden rok nebo zda si pieji naptisté plné uplatiovat
¢lanek 1 uvedeného natizeni. Neni-li zadné takovéto oznameni uéinéno, uplatiuje se ¢lanek 1
uvedeného natizeni. Pouze dopravci usazeni v ¢lenskych statech, ve kterych se uplatituje
¢lanek 1 uvedeného nafizeni, mohou provozovat vnitrostatni silni¢ni ptepravu zbozi v jinych

¢lenskych statech, ve kterych se ¢lanek 1 také uplatiuje.
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d)

Dokud se ¢lanek 1 uvedeného natizeni pln€ neuplatituje ve vSech ¢lenskych statech, mohou se
Clenské staty, ve kterych se clanek 1 uvedeného natizeni uplatiiuje na zaklad¢ pismene b)

nebo c¢), rozhodnout pro postup stanoveny nize.

Pokud je v ¢lenském staté uvedeném V predchozim pododstavci vazné narusen vnitrostatni trh
nebo jeho ¢asti z dlivodu nebo za prispéni kabotaze, naptiklad podstatnym previsem nabidky
nad poptavkou, nebo pokud je ohrozena finan¢ni stabilita nebo pieziti znacného poctu
dopravnich podnikt, informuje o tom tento ¢lensky stat Komisi a ostatni ¢lenské staty a
soucasn¢ jim poskytne veskeré souvisejici informace. Na zékladé téchto informaci miize
Clensky stat pozadat Komisi o Uplné nebo ¢astecné pozastaveni uplatiiovani ¢lanku 1 za

ucelem znovunastoleni bézného stavu.

Komise posoudi situaci na zékladé informaci poskytnutych danym ¢lenskym statem a
rozhodne do jednoho mésice od obdrzeni zadosti o potiebé piijmout ochranna opatieni.
Pouzije se postup stanoveny V €l. 7 odst. 3 druhém, tfetim a ¢tvrtém pododstavci a odst. 4, 5 a

6 uvedeného nafizeni.
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Clensky stat uvedeny v prvnim pododstavci miize v naléhavych a vyjimeénych situacich

pozastavit pouzivani ¢lanku 1 nafizeni, a nasledné zasle odtivodnéné ozndmeni Komisi.

e)  Dokud se ¢lanek 1 uvedeného nafizeni neuplatiiuje na zakladé vyse uvedenych pismen a) az
c), mohou ¢lenské staty regulovat piistup k vlastni vnitrostatni silnicni pfepraveé zbozi
prostiednictvim postupné vzajemné udélovanych povoleni kabotéze na zakladé

dvoustrannych dohod. To muze zahrnovat i moznost plné liberalizace.

f)  Uplathovani pismen a) az d) nesmi vést K vétSimu omezeni piistupu k vnitrostatni silni¢ni

prepravé zbozi nez ptede dnem podpisu smlouvy o pfistoupeni.

3. 31996 L 0026: Smérnice Rady 96/26/ES ze dne 29. dubna 1996 o pfistupu k povolani
provozovatele silni¢ni ndkladni dopravy a provozovatele silni¢ni osobni dopravy, jakoz i o
vzajemném uznavani diplomd, osvédceni a jinych dokladti o dosazené kvalifikaci, S cilem umoznit
¢inny vykon svobody usazovani téchto dopravci v oblasti vnitrostatni a mezinarodni dopravy (Ut

veést. L 124, 23. 5. 1996, s. 1), naposledy pozménéna:

— 31998 L 0076: smérnici Rady 98/76/ES ze dne 1. 10. 1998 (Ut. vést. L 277, 14. 10. 1998,
s. 17).
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Do 31. prosince 2006 se ¢l. 3 odst. 3 pism. ¢) v Loty$sku neuplatituje na dopravni podniky

provozujici vylu¢né vnitrostatni ndkladni a osobni dopravu.

Vlastni kapital a rezervy téchto podnikti postupné dosahnou minimalni vyse stanovené v uvedeném

¢lanku v souladu s timto rozvrhem:

— od 1. ledna 2004 musi mit podnik vlastni kapital a rezervy ve vysi nejménée 3 000 eur pro
uzivané vozidlo nebo 150 eur na jednu tunu maximalni pfipustné hmotnosti nakladnich
vozidel pouzivanych podnikem nebo 150 eur na jedno misto k sezeni ve vozidlech pro osobni

dopravu pouzivanych podnikem, podle toho, co je nizsi;

— od 1. ledna 2005 musi mit podnik vlastni kapital a rezervy minimaln¢ ve vysi 6 750 eur,

pokud pouzivé pouze jedno vozidlo, a minimaln¢ ve vysi 3 750 eur na kazdé dalsi vozidlo.
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7. DANE

1. 31977 L 0388: Sesta smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci
pravnich piedpist ¢lenskych statt tykajicich se dani z obratu — Spole¢ny systém dan¢ z ptidané

hodnoty: jednotny zéklad dan& (U¥. vést. L 145, 13. 6. 1977, s. 1), naposledy pozménéna:

— 32002 L 0038: smérnici Rady 2002/38/ES ze dne 7 .5. 2002 (Uf. veést. L 128, 15. 5. 2002,
s. 41).

a)  Odchylné od ¢l. 12 odst. 3 pism. a) smérnice 77/388/EHS muze Litva zachovat do

31. prosince 2004 osvobozeni od dané z ptidané hodnoty u dodavek tepla domacnostem.

b)  Aniz je dotCen postup stanoveny v ¢lanku 27 smérnice 77/388/EHS, muze Lotyssko do
jednoho roku ode dne pfistoupeni nadéle uplatiiovat zjednoduseny postup pii vyméiovani

dan¢ z pfidané hodnoty na obchodni operace se surovym diivim.

Pro ucely ¢l. 28 odst. 3 pism. b) smérnice 77/388/EHS mize Lotys$sko rovnéz pokracovat

Vv osvobozeni od dané€ z pfidané hodnoty sluZeb poskytovanych autory, umélci a vykonnymi
umélci podle bodu 2 ptilohy F smérnice, dokud nebude splnéna podminka stanovena v ¢l. 28
odst. 4 uvedené smérnice nebo po dobu, kdy je stejné osvobozeni uplatiiovano nékterym

stavajicim Clenskym statem, podle toho, co nastane dfive.
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Pro ucely ¢l. 28 odst. 3 pism. b) smérnice 77/388/EHS muze Loty$sko pokracovat

V osvobozeni od dan¢ z piidané hodnoty u mezinarodni ptepravy cestujicich podle bodu 17
piilohy F smérnice, dokud nebude splnéna podminka stanovena v ¢l. 28 odst. 4 smérnice nebo
po dobu, kdy je stejné osvobozeni uplatiiovano nékterym stavajicim clenskym statem, podle

toho, co nastane dfive.

2. 31992 L 0079: Smérnice Rady 92/79/EHS ze dne 19. fijna 1992 o sblizovani dani z cigaret
(UFt. vést. L 316, 31. 10. 1992, s. 8), naposledy pozménéné:

- 32002 L 0010: smérnici Rady 2002/10/ES ze dne 12. 2. 2002 (Uf. vést. L 46, 16. 2. 2002, s.
26).

Odchylné od ¢l. 2 odst. 1 smérnice 92/79/EHS muize LotyS$sko odlozit uplatiiovani celkové
minimalni spotiebni dan€ z ceny pro kone¢ného spotiebitele (v€etné vSech dani) u cigaret
nejzadanéjsi cenové kategorie do 31. prosince 2009 s podminkou, Ze béhem tohoto obdobi Lotyssko

postupné piiblizi sazby spotiebni dané k celkové minimalni spotfebni dani stanovené smérnici.
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Aniz je dotéen ¢lanek 8 smérnice Rady 92/12/EHS ze dne 25. unora 1992 o obecné Gpravé, drzeni,
pohybu a sledovani vyrobki podléhajicich spotiebni dani *, mohou &lenské staty po informovani
Komise zachovat po dobu, kdy se uplatiiuje vySe uvedena odchylka, na cigarety, které sméji byt
dovezeny na jejich Uzemi z LotySska bez dodate¢né platby spotiebni dang, stejna mnozstevni
omezeni jako ta, ktera se uplatiiuji na dovoz ze tetich zemi. Clenské staty, které vyuZiji této
moznosti, mohou provadét nezbytné kontroly s podminkou, Ze tyto kontroly nemaji vliv na fadné

fungovani vnitiniho trhu.

8.  SOCIALNI POLITIKA A ZAMESTNANOST

ZDRAVI A BEZPECNOST

1. 31989 L 0654: Smérnice Rady 89/654/EHS ze dne 30. listopadu 1989 o minimalnich
pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi na pracovisti (prvni samostatnd smérnice ve smyslu ¢l.

16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS) (UK. vést. 393, 30. 12. 1989, s. 1).

V LotySsku nebude smérnice Rady 89/654/EHS uplatiiovana do 31. prosince 2004 na pracoviste,
ktera byla pouzivana jiz 27. biezna 2002.

Uf. vést. L 76, 23. 3. 1992, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd smérnici Rady 2000/47/ES
(Ut. vest. L 193, 29. 7. 2000, s. 73).
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Ode dne ptistoupeni az do konce uvedené¢ho obdobi bude Lotyssko naddle Komisi pravidelné
poskytovat aktualizované informace o rozvrhu a opatfenich ptijatych k zajisténi souladu s touto

smérnici.

2. 31989 L 0655: Smérnice Rady 89/655/EHS ze dne 30. listopadu 1989 o minimélnich
pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pro pouzivani pracovniho zafizeni zaméstnanci pii
praci (druha samostatna smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS) (Ut. vést. L 393,

30. 12. 1989, s. 13), naposledy pozménéna:

— 32001 L 0045: smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/45/ES ze dne 27. 6. 2001 (Ut
vést. L 195, 19. 7. 2001, s. 46).

V Lotyssku nebude smérnice 89/655/EHS uplatiiovana do 1. ¢ervence 2004 na pracovni zafizeni,

které bylo pouzivano jiz 13. prosince 2002.
Ode dne ptistoupeni az do konce uvedené¢ho obdobi bude LotySsko nadale Komisi pravidelné

poskytovat aktualizované informace o rozvrhu a opatienich ptijatych k zajisténi souladu s touto

smérnici.
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3. 31990 L 0270: Smérnice Rady 90/270/EHS ze dne 29. kvétna 1990 o minimalnich
pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pti praci se zobrazovacimi jednotkami (pata
samostatna smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS) (Ut. vést. 156, 21. 6. 1990, s.
14).

V LotysSsku nebude smérnice Rady 90/270/EHS uplatiiovana do 31. prosince 2004 na vybaveni,

které bylo v provozu jiz 1. ¢ervna 2001.
Ode dne ptistoupeni az do konce uvedené¢ho obdobi bude LotySsko nadale Komisi pravidelné

poskytovat aktualizované informace o rozvrhu a opatienich piijatych k zajisténi souladu s touto

smérnici.

9. ENERGETIKA

31968 L 0414: Smérnice Rady 68/414/EHS ze dne 20. prosince 1968, kterou se ¢lenskym statim
EHS uklada povinnost udrzovat minimalni zasoby ropy a/nebo ropnych produkta (Ut. vést. L 308,

23.12. 1968, s. 14), naposledy pozménéna:

- 31998 L 0093: smérnici Rady 98/93/ES ze dne 14. 12 1998 (Uf. vést. L 358, 31. 12. 1998, s.
100).
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Odchylné od ¢l. 1 odst. 1 smérnice 68/414/ES nebude minimalni Groven zasob ropnych produkti
uplatinovana v LotySsku do 31. prosince 2009. LotyS$sko zajisti, aby minimalni aroven zasob
ropnych produktti pro kazdou kategorii ropnych produkti uvedenou v ¢lanku 2 odpovidala
nasledujicim minimalnim po¢tim dnti primérné denni domaci spotieby, jak je vymezena v ¢l. 1

odst. 1:

— 40 dnt pro kategorii produkti ,,topné oleje a 23 dny pro ostatni kategorie produkti ke dni

piistoupenti;

— 50 dnti pro kategorii produkti ,,topné oleje* a 30 dnii pro ostatni kategorie produkti
k 31. prosinci 2004;

— 55 dnt pro kategorii produktil ,,topné oleje* a 35,5 dne pro ostatni kategorie produktl

k 31. prosinci 2005;

— 60 dnti pro kategorii produkti ,,topné oleje a 41 den pro ostatni kategorie produkti
k 31 prosinci 2006;

— 70 dnti pro kategorii produkti ,,topné oleje* a 49 dnil pro ostatni kategorie produktii
k 31. prosinci 2007,
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— 80 dnt pro kategorii produktii ,,topné oleje* a 67 dnti pro ostatni kategorie produktt

k 31. prosinci 2008;

— 90 dnt pro vSechny kategorie produkti k 31. prosinci 20009.

10. ZIVOTNi PROSTREDI

A. KVALITA OVZDUSI

31994 L 0063: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/63/ES ze dne 20. prosince 1994 o
omezovani emisi t¢kavych organickych slouc¢enin (VOC) vznikajicich pii skladovani benzinu a pii

jeho distribuci od terminali k Eerpacim stanicim (Ut. vést. L 365, 31. 12. 1994, s, 24).
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Odchylné od ¢lanku 3 a ptilohy I smérnice 94/63/ES se v LotySsku neuplatiiuji pozadavky na

stavajici skladovaci zafizeni v terminalech:

do 31. prosince 2005 pro 17 skladovacich zatizeni s ndkladovou priichodnosti nizsi nez

25 000 tun za rok;

do 31. prosince 2006 pro dalsi 3 skladovaci zatizeni s ndkladovou priichodnosti nizsi nez
25 000 tun za rok;

do 31. prosince 2008 pro dalsich 19 skladovacich zatizeni s ndkladovou prichodnosti nizsi

nez 25 000 tun za rok.

Odchylné od ¢lanku 4 a prilohy II smérnice 94/63/ES se v LotySsku neuplatiiuji pozadavky na

zatizeni pro nakladku a vykladku zafizeni v terminalech:

do 31. prosince 2005 pro 1 termindl s prichodnosti nizs§i nez 25 000 tun za rok,
do 31. prosince 2006 pro 17 terminali s prichodnosti nizsi nez 25 000 tun za rok,
do 31. prosince 2007 pro 1 terminal s prichodnosti nizs§i nez 25 000 tun za rok,

do 31. prosince 2008 pro 20 terminald s prachodnosti nizsi nez 25 000 tun za rok.
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3. Odchylné od ¢lanku 5 smérnice 94/63/ES se v LotySsku do 31. prosince 2008 pozadavky na

stavajici mobilni kontejnery v terminalech neuplatiuji pro 68 silni¢nich cisteren.

4. Odchylné od ¢lanku 6 a ptilohy III smérnice 94/63/ES se v LotySsku neuplatiiuji pozadavky

na nakladku stavajicich skladovacich zafizeni na ¢erpacich stanicich:

- do 31. prosince 2004 pro 56 Gerpacich stanic s priichodnosti vétsi nez 1000 m® za rok, ale

nejvyse 2000 m> za rok,

- do 31. prosince 2008 pro 112 Cerpacich stanic s priachodnosti vétsi nez 500 m®za rok, ale

nejvyse 1000 m> a pro 290 erpacich stanic s prichodnosti nizsi nez 500 m®za rok.

B. NAKLADANI S ODPADY

1. 31993 R 0259: Natizeni Rady (EHS) €. 259/93 ze dne 1. tinora 1993 o dozoru nad piepravou
odpadi v ramci Evropského spole¢enstvi, do n&j a z n&j a o jeji kontrole (Ut. vést. L 30, 6. 2. 1993,

s. 1), naposledy pozménéné:

- 32001 R 2557: natizenim Komise (ES) &. 2557/2001 ze dne 28. 12. 2001 (Uf. vést. L 349, 31.
12. 2001, s. 1).
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b)

2.

Do 31. prosince 2010 se veskera pteprava odpadu k vyuziti uvedenych v ptilohéach II, IIT a IV
natizeni (EHS) €. 259/93 a pteprava odpadi k vyuziti neuvedenych v téchto ptilohach do
LotySska oznamuje pfislusnym organtm a tyto odpady se zpracovavaji v souladu s ¢lanky 6, 7

a 8 uvedeného nafizeni.

Odchylné¢ od ¢l. 7 odst. 4 nafizeni (EHS) ¢. 259/93 vznesou pfislusné organy namitky proti
pieprave odpadii k vyuziti uvedenych v ptilohach II, IIT a IV nafizeni a ptepravé odpada

k vyuziti neuvedenych v téchto pfilohach uréenym pro zatizeni, na které se vztahuje doc¢asna
odchylka od n&kterych ustanoveni smérnice 96/61/ES™ 0 integrované prevenci a omezovani
znecisténi béhem obdobi, po které je docasna odchylka uplatiovana pro zafizeni v misté

urceni.

31994 L 0062: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/62/ES ze dne 20. prosince 1994 o

obalech a obalovych odpadech (Uf. vést. L 365, 31. 12. 1994, s. 10).

Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 pism. a) a b) smérnice 94/62/ES dosahne Lotyssko cild vyuziti a recyklace

nasledujicich obalovych materialti do 31. prosince 2007 v souladu s témito ptfechodnymi cili:

recyklace plasti: 11 % hmotnosti ke dni pfistoupeni, 12 % pro rok 2004, 13 % pro rok 2005 a
14 % pro rok 2006;

Ut. vést. L 257, 10. 10. 1996, s. 26.
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—  celkova mira vyuziti: 33 % hmotnosti ke dni pfistoupeni, 37 % pro rok 2004, 42 % pro rok
2005 a 46 % pro rok 2006.

3. 31999 L 0031: Smérnice Rady 1999/31/ES ze dne 26. dubna 1999 o skladkach odpadi (U¥.
vést. L 182, 16. 7. 1999, s. 1).

Odchylné od ¢l. 2 pism. g) druhé odrazky smérnice 1999/31/ES a aniZ jsou dotéeny smérnice Rady
75/442/EHS * 0 odpadech a smérnice Rady 91/689/EHS ? o nebezpeénych odpadech, neni stalé
misto, které je uzivano pro docasné uskladnéni nebezpecnych odpadl vzniklych v Lotyssku,

povazovano v LotySsku za skladku do 31. prosince 2004.

C. JAKOST VOD

1. 31991 L 0271: Smérnice Rady 91/271/EHS ze dne 21. kvétna 1991 o ¢isténi méstskych
odpadnich vod (Uf. vést. L 135, 30. 5. 1991, s. 40), ve znéni:

- 31998 L 0015: smérnice Komise 98/15/ES ze dne 27. 2. 1998 (Ut. vést. L 67, 7. 3. 1998,
s. 29).

Ut. vést. L 194, 25. 7. 1975, s. 39. Smérnice naposledy pozménéna rozhodnutim Komise
96/350/ES (UF. vést. L 135, 6.6.1996, s. 32).

Ut. vést. L 377, 31. 12. 1991, s. 20. Smérnice naposledy pozménéna smérnici Rady 94/31/ES
(Ut. vést. L 168, 2. 7. 1994, s. 28).
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Odchylné¢ od ¢lanka 3, 4 a ¢l. 5 odst. 2 smérnice 91/271/EHS se v Lotyssku do 31. prosince 2015
plné neuplatnuji pozadavky na stokové soustavy a ¢isténi méstskych odpadnich vod v souladu

S témito prechodnymi cili:

—  do 31. prosince 2008 bude souladu s uvedenou smérnici dosazeno pro aglomerace

s popula¢nim ekvivalentem vys$im nez 100 000,

—  do 31. prosince 2011 bude souladu s uvedenou smérnici dosazeno pro aglomerace

s populac¢nim ekvivalentem mezi 10 000 a 100 000.

2. 31998 L 0083: Smérnice Rady 98/83/ES ze dne 3. listopadu 1998 o jakosti vody uréené
k lidské spotiebé (Uf. veést. L 330, 5. 12. 1998, s. 32).

Odchylné od ¢l. 5 odst. 2 a ¢lanku 8 a od ptilohy I, ¢asti B a C smérnice 98/83/ES se v LotysSsku do
31. prosince 2015 plné neuplatiiuji hodnoty stanovené pro bromic¢nany, trihalogenmethany celkem,
hlinik, Zelezo, mangan a ukazatele oxidovatelnosti v souladu s t€émito pfechodnymi cili:

—  do 31. prosince 2008 na obce s vice nez 100 000 obyvateli,

—  do 31. prosince 2011 na obce s 10 000 az 100 000 obyvateli.
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D. KONTROLA PRUMYSLOVEHO ZNECISTENI A RIZENI RIZIK

1. 31987 L 0217: Smérnice Rady 87/217/EHS ze dne 19. biezna 1987 o predchazeni a snizovani

znedisténi Zivotniho prostiedi azbestem (UF. vést. 85, 28. 3. 1987, s. 40), naposledy pozménéna:

— 11994 N: Aktem o podminkéch pfistoupeni a o upravach smluv — pfistoupeni Rakouské
republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi (Ut. vést. C 241, 29. 8. 1994, s. 21).

Odchylné od ¢l. 8 druhé odrazky smérnice 87/217/EHS se v Lotyssku do 31. prosince 2004
neuplatiuji pozadavky na odpad obsahujici azbestova vlakna nebo azbestovy prach, ktery je ulozen
na skladkach. Odpad obsahujici azbestova vlakna nebo azbestovy prach musi byt balen do dvojitych

plastovych pytli a ukladén zvlast’ na oznacenych ulozistich.

2. 31996 L 0061: Smérnice Rady 96/61/ES ze dne 24. zati 1996 o integrované prevenci a
omezovani zne&isténi (UF. vést. L 257, 10. 10. 1996, s. 26).
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Odchylné od ¢l. 5 odst. 1 smérnice Rady 96/61/ES se pozadavky na udéleni povoleni pro stavajici
zafizeni neuplatni v LotySsku pro nésledujici zatizeni do data uvedeného pro kazdé zatizeni, pokud
jde o povinnost provozovat tato zatizeni v souladu s meznimi hodnotami emisi, odpovidajicimi

ukazateli a technickymi opatfenimi zaloZenymi na nejlepSich dostupnych technikach v souladu

s ¢l. 9 odst. 3 a 4:

- ME ,Jirmalas ST*, SC ,,Kauguri®, 31. prosinec 2010;

- Ventspils ME ,,Siltums®, 31. prosinec 2010;

- Ventspils Ltd. ,, Parventas siltums®, 31. prosinec 2010;

- JSC ,,Latvenergo®, Rigas TEC- 2, 31. prosinec 2010;

—  Liepaja SEZ JSC ,,Liepajas Metalurgs®, 31. prosinec 2008;
— JSC ,,Daugavpils pievadkézu riipnica®, 31. prosinec 2010;
- JSC ,,Lokomotive®, 31. prosinec 2009;

- JSC ,,Valmieras stikla skiedra“, 31. prosinec 2010;

- JSC ,,Medpro Inc.*, 31. prosinec 2010;

- JSC ,Jelgavas cukurfabrika®, 31. prosinec 2008;

- JSC ,,Putnu fabrika Kekava®, 31. prosinec 2009:

—  Ltd,,Druvas Unguri, 31. prosinec 2010;

- Ltd ,,Korkalns*, 31. prosinec 2010;

- Ltd ,,Grigis un Ko*, 31. prosinec 2010;

- Ltd , Nickrasti®, 31. prosinec 2010.
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PIn¢ koordinovana povoleni pro tato zafizeni budou vydéana pied 30. fijnem 2007 a budou
obsahovat individualng zavazné harmonogramy pro dosazeni plného souladu. Tato povoleni zajisti
dodrzovani obecnych zasad pro hlavni povinnosti provozovatela stanovenych v ¢lanku 3 uvedené

smérnice do 30. fijna 2007.

E. JADERNA BEZPECNOST A RADIACNI OCHRANA

31997 L 0043: Smérnice Rady 97/43/Euratom ze dne 30. ¢ervna 1997 o ochrané zdravi osob pied
riziky vyplyvajicimi z ionizujiciho zateni v souvislosti s 1¢katskym ozafenim a o zruSeni smérnice
84/466/Euratom (UF. vést. L 180. 9. 7. 1997, s. 22).

Odchylné od ¢lanku 8 a €l. 9 odst. 1 smérnice 97/43/Euratom se do 31. prosince 2005 v LotySsku

neuplatiiuji ustanoveni o radiologickém zatizeni a o zvlaStnich ¢innostech. Toto zafizeni nesmi byt

uvadeéno na trh ostatnich ¢lenskych stata.
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